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yearning for a fat
ck. He’d have to give me a

Tjee, wat ben ik geil op een
dikke roeier die m'n tieten
eens flink te pakken neemt.
- Als beloning mag ie zich hele-
maal leegspuiten en ik lik z
meat to give me a decent tit-
_. _'blg wad and I'd reward him and
' lick his balls

Oh my, I'm
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Putain que j'ai envie
d’un gourdin zizi entre
mes jambes et qui joue
au ping pong avec mes
seins. Pour le remercier
il me cassera, et ma lan-







(S EXPORT
' MADE IN USA

Mit meinen Freundinnen habe ich den Club
der schwanzgeilen Supertitten gegriindet.
Jedes Girl mit nasser Fotze und schwer
Holz vor der Hiitte kann mitficken. Ein hei-
PBer Tip fiir Europa!

Moi et mes amies, nous avons créés le club
des nceuds en chaleurs et des seins pres a
€clater. Toute fille au cu mouiller devant
un bois pres de la glotte peut se faire
baiser, une recommandation pour I'eu-
rope!

Samen met m'n vriendinnen heb ik de Club
van de pikgeile Supertieten opgericht. Ie-
der meisje met een natte kut en flink wat in
huis mag meeneuken. Een geile tip voor
Europal

My girlfriends and I have founded the club
of the cock hungry super tits. Every girl
with a sticky cunt and big boobs can join in
our fuck sessions. Come and get it,
Furonel
















Am liebsten sind uns pralle Rie-
men, die ihr Sperma eimerweise
in Mund, Arsch und Mose schie-
fen lassen. Fiir die Briiste brau-
chen wir natiirlich auch jede Men-
ge Liebessaft!

‘t Liefst hebben we goedgevulde
rammers die hun sperma met em-
mers tegelijk in je mond, je kont
en je kut sproeien. Voor onze
tietjes hebben we natuurlijk ook
nog heel wat liefdessap nodig!

We get off on throbbing dicks
that blast bucketsful of sperm
into our mouths, asses and
cunts. And of course we need tor-
ments of love juices for our
breasts!

De préférence avec les griffes de
spermes coulant dans notre
bouche. Le cu a cassé par tout
les recoins et les seins sont bal-
loté en tous sens.
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Frither haben mich dlé

mocked at my flat

Manner immer wegen ast. Today they are
meines Busens ausge- - eeping with rivetted
lacht. Heute gieren ihre . eyes for my mighty
Augen nach meinen dik- globes, and each of
ken Mépsen, und jeder them wants to lick my
mochte meine Nlpg_eli, nips...
lecken...

Autrefois les hommes

se moquaient de mes

seins, maintenant ils
font des yeux ronds sur
mes ballons oui chacun
veut en lécher.

Yroeger lachten de
mannen me altijd uit om
m’'n borsten. En nu glu-
ren hun ogen naar m'n
dikke flappen en
iedereen wil graag m'n
tepels likken...





















Mein Euter ist mein liebstes Spiel-
zeug. Stundenlang trainiere ich die
schweren Milchtiiten, bis mir vor
Geilheit ganz schwarz vor Augen wird
und der Mosensaft iiber die Schen-
kel rinnt...

Mijn uiers zijn mijn liefste speel-
goed. Urenlang train ik de zware
melkzakken tot ‘t me zwart voor de
ogen wordt van geilheid en ‘'t kutsap
over m'n dijen stroomt...

My gugs are my favourite toy. I could
knead my devastating danglers for
hours until my horny passion makes
me see stars and the cunt juices are
running down my thighs...

Au terrain pour deux baises bool.
Les grains de mes baises bool sont
un jeu préféré. Je porte souvent ce
lourd fardeaux jusqu’a que je de-
vienne morte d’envie et sucer jus-
qu’au molet.
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Wie lange muf ich noch auf den
einen warten, der mir seine Latte in
meine Locher stopft, iiber Mund und
Titten pifit und all meine verdorbe-
nen Traume Wirklichkeit werden
1apt? Wie eine Sklavin werde ich ihm
uberall hin folgen...

Hoe lang moet ik nog op degene
wachten die z'n hamer in mijn grot-

ten stopt, me op m'n mond en over
mn tieten piest en die al mijn ver- .
dorven dromen waar maakt? Als een /280
slavin zou ik ‘m overal volgen...

How long do I still have to wait until Combien de temps dois-je encore at-
someone comes along and plunges tendre pour que quelqu’un vient me
his cock into my holes and pees over boucher mes trous. De bouche aux
my mouth and my tits, making all my seins, pisser sur tous mes réves non
depraved dreams come true? I'd be accomplis. Arrive-t-il ce jour? La je
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Nach diesem Video miissen die meisten Frauen wohl oder ibel
zugeben, dal8 sie platt wie Briefmarken sind. Denn gegen das,
was die Darstellerinnen in TITANIC TITS in der Bluse haben, kon-
nen sie nicht antreten. Da helfen keine BHs mehr, da krachen




Eln altes Sprichwort sagt: »An der Nase eines Mannes erkennt
man seinen Johannes!« Ubertragt man das auf die sekundiren
Geschlechtsmerkmale der Darstellerinnen dieses Videos, miiiten die
Damen Zinken wie Pinocchio nach der hundersten Liige haben.
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CANDY

Sex

around
the clock
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aber rund um die Uhr denke ich an
nichts anderes als an Ficken, Lecken,
Tittenkneten, Schwanzblasen und
meine und andere Mosen zum Orgas-
mus zu bringen...

Je dois encore rire, mais sans cesse, je
ne pense qu’a baiser, lécher, pétrisser
ma portrine, sucer les goudins-nceud
et les yeux qui sortent d’orbitre de
jouissance.

de klok rond denk ik aan niets anders
dan aan wippen, likken, tieten kne-
den, pijpen en hoe ik mijn eigen
en andere kutten tot een orgasme
brengen kan...

Sometimes I have to grin to myself,
but I never have anything else in mind
but fucking, licking, tit-kneading,
cocksucking, and how to make my own
and other cunts come off...
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Verriickt, nicht wahr?! Aber wenn man
so einen Super-Body hat wie ich und
die siife kleine geile perverse Fanta-
sie dazu, da ist das versaute Fotzchen
eben den lieben langen Tag patsch-
naf...

Ain’t that crazy? But with a super body
like mine and my sweet pervert horny
phantasy the pussy has to be dripping
wet all day long...

Idioot, vind je niet? Maar als je zo'n
super-body hebt als ik en zo'n verzotte
geile perverse fantasie er bij, dan is
dat verhipte kutje de hele dag door
kleddemnat...

C’est fou n’est ce pas ? Mais quand on
a une chatte qui miaulle et que je suis
perverse a tout temps, avec la fantai-
sie demandée il est evident d’avoir
toujours le cu mouillé.



Klar, ich halte mich fit fiir alle Kaliber.
Besonders mein Busen soll in Form
sein, wenn so ein deftiger Riemen
seine ganze warme Herrlichkeit auf
meine Ballons verteilt...

Sure, I'm always ready for any size.
~ Most of all my boobs are hungering for
a warm shower from a rampant dick...

'uulluuuuu

Natuurlijk blijf ik fit voor alle kalibers.
Vooral mijn boezem moet in vorm zijn
wanneer zo'n ruige roeier z'n hele war-
me zaligheid over mijn ballonnen ver-
deelt...

Bien entendu, la porte est ouverte a
tous les calibres, surtout mes seins
doivent étre en forme pour recevoir les
rivieres de spermes debordant de tous
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Titty Langstrumpf nennen mich meine
Freundinnen und Freunde. Sie alle sind
grenzenlos scharf auf mich. Und betrach-
te ich mich wihrend meiner Fickness-
Ubungen im Spiegel, kann ich verstehen,
daf sie heifi auf meinen Korper sind. Ich
bin es ja selber...




Titi Langkous word ik door mijn vrienden
en vriendinnen genoemd. Ze zijn alle-
maal waanzinnig geil op me. En als ik
mezelf bij m'n fitness-oefeningen in de
spiegel bekijk, dan kan ik begrijpen dat
ze gek op mijn lichaam zijn. Ik ben ‘t zelf
ook...

Titty Kitty, that's how my friends call
me. They're all homed on me beyond
measure. I can understand why when I
watch myself in the mirror while I get my
daily dose of wank. I love my hot body,

Titty, la gourmande, m’appellent mes
amies et amis. Tous veulent me sauter. Je
me regarde méme dans le miroire pen-
dant le va et vient dans mes reins. Je
comprends bien qu‘ils ont envie de mon
corps. J’en suis aussi...
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gen?! Denn obwohl ich mich tiichtig in Form halte,
halte ich von anderen Formen nur wenig — zum
Beispiel, daf§ mich nur ein Riemen vogelt. Lieber
zwei gleichzeitig. .. :

Zijn dat soms geen vormen waarbij alle andere in
het niet verzinken? Want hoewel ik me goed in vorm
houd, houd ik me met andere vormen weinig op — als
ik maar door een rammer genaaid word. Liefst door
twee tegelijk!

Haven’t I got a shapely body? And I do keep my body
in shape! Only to arouse cocks. Not just one, I prefer
threesomes!

Avec toutes ses formes rondes, qui peuvent sauter a
tout moment ? Bien que je fais tout pour les sauve-
garder, mais pas aussi strict qu’il faut, par exemple
en baisant souvent. Oh..., je préfere deux a la
fois...
















Verdammt, ich kann es wie-
der nicht lassen, meine ap-
petitlichen Titten zu mas-
sieren. Dabei bin ich so
heifs auf Schwanzmilch...

Verdomme, ik kan ‘'t weer
niet laten mijn appetijtelij-
ke tieten te masseren. En
ik ben zo gek op pik-
melk...

Damn'’ it, I can’t keep my-
self from kneading my
horny tits. But I'd rather
have the milk from a
cock...

Saloppe que je suis je ne
peux pas m’en passer, a
faire des caresses a mes
seins. Voila c’est parti, mon
cu est une fournaise.
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Wer mich heute abend wohl
besuchen kommt? Ich habe
keine Ahnung. In meinem
Kalender steht nur ein
Wort — ,,Ficken". Ich werde
meinem Gast jedenfalls alle
meine Reize bieten, ihm
den Schwanz aus der Hose
holen und ihn so verwoh-
nen, wie es meine scham-
lose Art ist...

Wie zou er vanavond bij me

langs komen? Geen idee. In

mijn agenda staat maar één
woord ,neuken”. In ieder
geval zal ik mijn gast al
mijn charmes aanbieden,
hem z’'n pik uit de broek
halen en ‘m zo verwennen
als mijn schaamteloze aard
me toestaat.




Iwonder who is going to

call on me tonight. I've got
T i no idea. There’s just one

: word in my appointment

book: Fuck. Anyway, my
guest will have a decent
session, I'm going to :
fondle his cock in my most
experienced way and give
him the works... :

Qui viendra ce soir ? Je ne
sais pas. Sur mon pro-
gramme il ya que baiser. Je
vais tout de méme lui pré-
parer un bon acceuil. En lui
retirant son zizi du panta-
lon, le sucer avec ma lan-
gue en miel ainsi que la
suite qui est de mes habi-
tudes sans tabou.















